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Z A V E Z N I Š K A  VOJ A Š K A  UP RAV A
Britsko - ameriška cona Svobodno tržaško ozemlje

Ukaz št. 151
UKINITEV SEPRAL-A

K e r  v tistem  delu  Svobodnega tržaškega ozemlja, k i  ga u p ra v lja jo  britsko-am eriške sile, ne 
obstoja vec potreba za u ra d  za prehrano ( S E P R A L ) ,  k i  je b il  ustanovljen n a  podlagi italijanskega  
zakonskega odloka št. 2222 z dne z dne 28. decembra 1939, spremenjenega v zakon z odlokom št. 
1080 z dne 25. ju n ija  194.0, in  k i  je b il  preim enovan v S E P R A L  z ukazom  št. 242 z dne 8. novembra 
1946,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N ,  brig a dni general am eriške vojske, generalni ravnatelj 
za civ iln e  zadeve,

U K A Z U J E M :

Č L E N  I

Urad za prehrano, ki je bil preimenovan z ukazom št. 24 2 z dne 8. novembra 1946 v 
SEPRAL, se s tem ukine.

Č L E N  II

Ravnatelj za finance in gospodarstvo pri Zavezniški vojaški upravi mora imenovati 
likvidatorja z nalogo, da razpusti urad SEPRAL, da poskrbi za viseče zadeve in da likvidira 
vso imovino, pravice, ugodnosti, interese in obveznosti S E P R A L A  po navodilih ravnatelja 
za gospodarstvo in finance.

Č L E N  III

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpišem.

V  TRSTU, dne 12. avgusta 1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general ameriške vojske

Ref. :  L D IA /4 9 /2 2 2 generalni ravnatelj za civilne zadeve



Ukaz št. 152

K er sodim, da je priporočljivo podaljšati rok, v katerem se sme davčna uprava posluziti 
pravice po členu X I I I  ukaza št. 56 z dne g. aprila  J950 zaradi sporazumne poravnave sporov o 
ocenitvi vrednosti imovine zaradi obdavčenja, v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upra­
vljajo britsko-ameriške sile,

zato 'jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K  A Z U J E M :

Ö L E N  I

Pravica po členu XIII ukaza št. 56 z dne 3. aprila 1950, ki določa, da sme davčna uprava 
dovoliti znižanje ne nad eno tretjino prometne vrednosti, kakor jo je ugotovila davčna upra­
va v sporih o ocenitvi vrednosti imovine zaradi odmere registrskih in dednih pristojbin, davka 
od skupne čiste vrednosti, zapuščine, vknjižbenih taks in katastrskih vpisnih pristojbin pri 
tistih zapjiščinah, ki so bile uvedene pred 31. majem 1949 ter pri tistih zasebnih listinah, ki so 
bile registrirane v istem roku, velja do 31. avgusta 1950.

Č L E N  II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu ; v skladu z že izdanimi 
upravnimi navodili učinkujejo njegovi predpisi od 30. julija 1950.

V  TRSTU, dne 14. avgusta 1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general ameriške vojske

Ref. :  L D IA I50I156 generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz št. 153
SPREMEMBA TAKS PRI PATENTIH ZA INDUSTRIJSKE IZNAJDBE

K er sodim, da je priporočljivo spremeniti takse pri patentih za industrijske iznajdbe, v tistem  
delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i  ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

39 8 U ra d n H ist Z.V.U. - S.T.O. — Zvezek I I I ,  št. 23 — 21. avgusta  1950



U K A Z U J E M :

ČLEN I

T aksa za  ob javo  in  n a tis  opisa, priloženega pri p rošn jah  za p a ten tiran je  industrijsk ih  
iznajdb, se določi nasledn je  :

a )  če opis ne  presega 10 p isanih  s t r a n i ........................................................................  3000 k r
b )  če opis p resega 10 p isan ih  strani, a  ne  več ko t 2 0 ............................  6000 lir
c) če opis p resega 20 pisanih  stran i, a  ne  več ko t 5 0 ............................  20000 lir
d )  če opis p resega 50 p isan ih  stran i, a  ne  več ko t 100......................................   40000 lir
e) če opis p resega 100 pisanih  s t r a n i ..........................................................................  80000 lir

Č LEN  I I

Znesek 600 lir  letno, določen v  čl, 44 kr. odi. z dne 5. feb ru arja  1940 št. 244 in v  čl. 42 
kr. odi. z dne 31. okocbra 1941 št. 1354, se zviša n a  20000 lir letno.

Č L EN  I I I

T a  ukaz  stopi v  veljavo n a  dan, ko se objavi v  U radnem  listu .

V T R ST U , dne 14. av gusta  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske

Ref. : L D / A / 50/161 generalni ravn ate lj za civilne zadeve

Ukaz št. 154
SPREMEMBA VREDNOSTI PRI PRAVNIH POSLIH IN POGODBAH CERKVENIH IN 

VERSKIH USTANOV, KI SO POD DRŽAVNIM NADZOROM

K e r  sodim, da je prip oro čljivo  zviša ti meje vrednosti p r i  p ra v n ih  p o slih  in  pogodbah cerk­
venih in  ve rskih  ustanov, k i  so pod državnim  nadzorom, v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, 
k i  ga u p ra v lja jo  britsko-am eriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N ,  b rig a d n i general am eriške vojske, generalni ravnatelj 
za civ iln e zadeve,

U K A Z U J E M :

Č L EN  I

M eje v rednosti v  členih 24 in  25 p rav iln ika  za izva jan je  zakona z dne 27. m aja  1929 
št. 848, odobrenega s kr. odi. z dne 2. decem bra 1929 št. 2262, se zvišajo dvajsetkrat.



Ta ukaz stop i v  veljavo na  dan, ko se obajvi v  U radnem  listu , v  skladu z že-izdanim i 
upravnim i p redpisi p a  učinkuje od  11. ju lija  1950 dalje.

T E S T , dne 14. avgusta  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske

Ref. : L D jA l50I163  generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz št.'155
SPREMEMBA ČLENA 76 KR. ODL. Z DNE 14. JUNIJA 1941 ŠT. 577 O PRISTOJBINI ZA 
OBRTNO DOVOLJENJE, KI JO MORAJO PLAČEVATI PRODAJALCI MONOPOLNEGA

-BLAGA

K er sodim, da je priporočljivo sprem eniti čl. 76  predpisov o pristojbini za obrtno dovoljenje, 
k i jo morajo plačevati prodajalci monopolnega blaga, odobrenih s kr. odi. z dne 14. jun ija  1941 
št. 577, v tistem  delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN I

Člen 76 predpisov, odobrenih s kr. odi. z dne 14. ju n ija  1941 št. 577, se razveljavi in  nad o ­
m esti z n a s le d n jim :

„P ris to jb in a  za obrtno  dovoljenje, ki jo  m orajo plačevati nadrobni razpečevalci m onopol­
nega blaga, m ora  b iti sorazm erna z dohodkom  v  prejšn jem  poslovnem  le tu  v  tis tih  prim erih, 
k je r dohodek presega 300.000 lir.

Od tis teg a  dela dohodka, k i presega ta  znesek, se odm eri p risto jb in a  za obrtno  dovolje­
n je  n a  podlagi sledeče le s tv ic e :

n ad  300.000 lir do 500.000 lir . .  .‘ ........................................................................ 15%
„ 5 0 0 .0 0 0 ,, „ 1.000.000 ............................... .......... ............................................  19%
„ 1 .000 .000 ,, „ 2.000.000 „    23%
„ 2 .000 .000 ,, „ 3.000.000 „        27%
„ 3.000.000 „ „    30%

N ajm anjši iznos p risto jb ine  se določi n a  500 lir letno, P ri odm eri pristojbine za obrtno  
dovoljenje se ulom ki dohodka ne n ad  500 lir ne  upoštevajo, višji ulom ki pa  se zaokrožijo na 
p rihodnjih  1000 lir. “



T a ukaz sto p i v  veljavo  n a  dan, ko se objavi v  U radnem  listu , n jegovi predpisi p a  učin­
kujejo od 1. ju n ija  1950 dalje.

V T rstu , d n e  14. av g u sta  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske

Rej. : L D jA j ¡o'j 164  generalni rav n a te lj za civilne zadeve

Upravni ukaz št. 50
DOVOLJENJE SPREMEMBE PRIIMKA

K er je M ario  S A C C H I, rojen p ri Sv. A n tonu  p ri K opru dne 11 . 6.1906, stanujoč v Trstu, 
Sv. M arija  M agdalena Spodnja št. 511 , izpo ln il vse, kar je po zakonu potrebno za spremembo nje­
govega p riim ka  v  „ C A H “ v sm islu dovoljenja ravnatelja za pravne zadeve z dne 15 . marca 1950 ;

ker je im enovani sedaj zaprosil, da se ta sprememba priim ka  izvede in  da n a j bo veljavna 
tudi za njegovo ieno Rozo Kavrecich in  njegovo nedoletno hčerko Evaristo, in

ker so b ili izpolnjeni predpisi dela V I I I ,  poglavje I  kr. odi. H. 1328  z dne 9. ju lija  1939 , 
o predpisih glede civilnega staleža in  n i bil vložen noben ugovor,

zato jaz, V O N N A  F. B U R G E R , polkovnik F . A ., izvršni ravnatelj pri generalnem ravnate­
lju  za civilne zadeve,

O D R E J A M :

1. — P riim ek  prosilca M arija Sacchi se sprem eni v  CAH ; ta  sprem em ba velja tu d i za 
njegovo ženo Rozo K avrecich  in  njegovo nedoletno  hčerko E varisto .

2. — Prosilec m ora poskrbeti za to , d a  se ta  ukaz vpiše v  ro js tn o  knjigo in  zabeleži n a  
k ra ju  ro js tn ih  lis tin  v  sm islu obstoječih predpisov.

3. — T a  ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko ga podpišem.

V T R S T U , dne 10. av g u sta  1950.

VONNA F. BURGER
polkovnik  F. A. 

izvršn i ravnate lj p ri
Ref. : L D jB j50 /31  generalnem  ra v n a te lju  za civilne zadeve



Upravni ukaz št. 51
NADOMESTITEV LIKVIDATORJA „DITERAL“-A

K er je bilo z upravnim  ukazom št. i  z dne 2 3 . januarja  i g 50 potrjeno imenovanje dr. Andreja  
M A R Š I , k i  ga je postavil oddelek za finance za likvidatorja D IT E R A L -a , in  dr. Giorgia Salom , 
k i ga je ta likvidator postavil za svojega pomočnika, in

ker je bilo sklenjeno preklicati imenovanje dr. A ndreja  M arši in  dr. Giorgia Salom in  imeno­
vati mesto n jih  odv. Ferruccio Franzin,

zato jaz, V O N N A  F. B U R G E R , polkovnik F . A ., izvršni ravnatelj pri generalnem ravnatelju
za civilne zadeve,

O D R E J A M :

1. — Im enovanje  dr. A ndreja M arši za  likv ida to rja  in  dr. G iorgia Salom  za pom očnika 
likv ida to rja  D IT E R A L -a  se s tem  prekliče.

2. — Odv. Ferruccio Franzin , k i ga je ravnatelj za finance in  gospodarstvo postavil za 
likv ida to rja  D IT E R A L -a, se s tem  p o trd i ko t likvidator.

3. — T a ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko ga podpišem.

V T R ST U , dne 12. avgusta  1950.

VONNA F, BURGER
polkovnik  F. A. 

izvršni ravnatelj pri
R e f.:  L D IB I50I52 generalnem  rav n a te lju  za civilne zadeve

Upravni ukaz št. 52
IMENOVANJE LIKVIDATORJA ZA SEPRAL

K er je bil v členu I  ukaza St. 151  z  dne 12 . avgusta 1950 urad S E P R A L  ukinjen, in

ker je v sm islu  člena I I  omenjenega St. 15 1  z dne 12. avgusta 1950  ravnatelj za finance in  go­
spodarstvo postavil odv. Ferruccia F ranzin  za likvidatorja S E P R A L -a ,

zato jaz, V O N N A  F. B U R G E R , polkovnik F. A ., izvršni ravnatelj p ri generalnem ravna­
telju za civilne zadeve,

O D R E J A M :

1. — P o trd i se im enovanje odv. Ferruccia Franzin , ki ga je  ravn ate lj za finance in gospo­
darstvo  p ostav il za lik v id a to rja  SEPR A L-a.



2. — T a  ukaz sto p i v  veljavo  n a  dan , ko- ga  podpišem.

1'.• Z T R  STU* Idite*? 121 a v g u s t a  1950 . -v 10. OH IflH  y  SDV A J t d  S5A>I3 S  H»1 A M1M l  IS

VONNA F. BURGER
polkovnik  F. A. 

izvršni ravnate lj pri
Ref. : LD fB I50 l53  generalnem  ra v n a te lju  za civilne zadeve

Upravni ukaz št. 53
IMENOVANJE PREDSEDNIKA IN PODPREDSEDNIKOV ZAČASNEGA POSVETOVALNEGA 

ODBORA PRI DRŽAVNEM ZAVODU ZA ZAVAROVANJE PROTI BOLEZNI

K er je potrebno imenovati predsednika in  podpredsednike začasnega posvetovalnega odbora 
pri državnem zavodu za zctvarovanje proti bolezni, ustanovljenem v sm islu člena I I I ,  odstavek 2 
okrožnega ukaza za tržaško okrožje št. 51 z dne 14. januarja 1947,

zato jaz, V O N N A  F . B U R G E R , polkovnik F . A ., izvršni ravnatelj pri generalnem ravnate­
lju  za civilne zadeve,

O D R E J A M :

1. — Z veljavo od 23. ju lija  1950 se postav ijo  za p redsednika ozirom a podpredsednike 
začasnega posvetovalnega odbora d ržavnega zavoda za zavarovan je  p ro ti bolezni naslednji 
člani odbora :

Dr. G iuseppe F IL IP P IN I  — predsednik 

Odv. Livio ZAY — podpredsednik

Dr. Antonio C E LL A N TE  — podpredsednik

2. — Im en o v an i člani ostanejo  v  te j funkciji do 31. decem bra 1950.

3. — T a ukaz stopi v  veljavo na  dan,, ko se objavi v  U rad n em  listu .

V T R ST U , dne 16. avgusta  1950.

VONNA F. BURGER
polkovnik  F. A. 

izvršn i rav n ate lj pri
Ref. : LD \B \50/50 generalnem  ra v n a te lju  za lvilne zadeve



Obvestilo št. 48
MINIMALNE PLAČE DELAVCEV PRI PODJETJIH, KI OPRAVLJAJO PREVOZE S KONJSKO

VPREGO

8  tem se daje na znanje, da je razsodišče za minimalne mezde, ustanovljeno po ukazu št. 
63 z dne 1. decembra 1947, izdalo glede delavcev pri podjetjih, k i opravljajo prevoza s konjsko vprego 
in  niso včlanjena v strokovni organizaciji, naslednji

R A Z S O D :

Č LEN  1

Od 1. ju lija  1950 dalje  se m ora p lačevati zgoraj om enjenim  delojemalcem  iz naslova 
valorizacije m ezd dnevna doklada kakor sledi :

specializiran delavec ......................... 56 lir
kvalificiran d e la v ec ........... . ...............  24 „
podkovač ................................................ 24
voznik in  h levar ....................  12 „

D oklada se p reračuna n a  uro tako, da  se dnevni znesek deli s številom  u r  rednega delov­
nega um ika.

ÖLEN 2

Od istega dne dalje  se m ora p lačevati tu d i izredna dnevna doklada v  naslednji v iš in i :

Moški Žene
lir

N ad 20 le t ......................... ................ 48 40
od 18 do 20 le t ................ ................ 44 32
od 16 do 18 le t ................ ................ 36 28
pod 16 le t . . . . . . . . . . . . ................ 24 24

T a doklada se m ora upoštevati v  pogledu vseh prejem kov, p redvidenih  v  pogodbi.

ÖLEN 3

Določbe razsoda, objavljenega z obvestilom  št. 33 v  U radnem  lis tu  št. 30 z dne 1. novem ­
bra  1949, ki niso v  n a sp ro tju  z določbam i teg a  razsoda, veljajo  za povzete v  ta  razsod.

Č LEN  4

T a razsod ve lja  od 1. ju lija  1950 dalje in  preneha velja ti 31. m arca 1951.
P red  te m  rokom  zapadlosti je dopustna  revizija razsoda le v  prim eru, ko b i se sprem enili 

prejem ki delavcev, za k a tere  ve lja  tozadevna  kolektivna pogodba te  stroke.

dnevno



P rebrano , po trjen o  in  podpisano.

T R ST , 30. ju n ija  1950.

Odobreno : 21 ju lija  1950 
Odv. W A L T E R  L E V IT U S

Predsednik: W A L TE R  L E V IT U S  
Č lani: L U IG I L U M B E L LI

RAIM ONDO CIM ADORI 
GIACOMO L E V I 
R E N A T O  C O R SI

Strokovna svetovalca: G IO V A N N I D ’ E L IA  
N ICO LO’ PA SE

n am estn ik  načeln ika  oddelka za delo.

V T R ST U , dne 28. ju lija  1950.

Ref. : LD IC I50I45

Odv. WALTER LEVITUS
n am estn ik  načeln ika  oddelka za delo
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